
 

ــتــنــي ــبِّ
َ
ــي ح

ِّ
ــل
َ
ّ "القس موسى رشدي" ي ي

ن
: اللحن الروحان ن  كلمات وتلحي 

Yallī Ḥabbetnī Kalimāt waTalḥīn: ʽaLlaḥne Rrūḥāniy “‛alQes Mousa Roshdy” 

You Loved Me Lyrics and Music by: Father Mousa Roshdy 
 

ــتــنــي، و  -1- ــبِّ
َ
ــي ح

ِّ
ــل
َ
 ي

َ
ــة ــشــانــي جــيــتع

َّ
أنــا فــي الـعُــبــودِي

َ
ــيَّ نــاديــت و

ّ
ــل
َ
 وع

 Yallī Ḥabbetnī, wʻAshānī Gēt wʻAlayya Nādēt wAnā Fīl ʻUbūdiyya 
 You loved me and came for me. You called me while I was in slavery 

ــلــت  ــمِّ
َ
، وِاتــح ــيَّ

َ
ــل
َ
ــبِــرت ع

ْ
ــلــبــي  وِص

َ
ــســاوِة ق

َ
ــويــلــةق

َ
 سِــنــيــن ط

 wiṢbert ʻAlayya, wEt’ḥammelt ‛Asāwet ‛Albī Sinīn Ṭawīla 
 For many years You were patient with me and with my hardened heart 

  

ـتـنـي لــيـه؟ كـان فِـيَّ إيـه؟ الــــــلازمــــــــــــــــــــة ـبِّ
َ
ــة ح

َّ
هــوة رَدِي

َ
ـة وش ـطِـيَّ

َ
ـي خ

ِّ
ـل
ُ
ه أنـا ك

َ
 د

‛alLāzima Ḥabbetnī Lēh? Kān Fiyya ‛Ēh? Danā Kullī Khaṭiyya wShahwa Radiyya 
Refrain Why did You love me? I am full of sin and lust 

 رِضــيــت تــيــجــي 
َ
ــسّ إنــت

َ
ـــن فـــيَّ  ب

ُ
ـــســـك

ُ
 وت

 Bass Enta Riḍīt Tījī wTuskun Fiyya 
 But You choose to come and live within me 

  

ـقـيـت فـي عـيـنـيـك -2-
َ
ـتـنـي، وِل ـبِّ

َ
ـي ح

ِّ
ـل
َ
ـيـنـي وِتِـم ي

ّ
ـف
َ
ـك
ْ
 ـحـي آثـامـينِعـمـة ت

 Yallī Ḥabbetnī, wiLa‛ēt Fī ʻEnēk Niʻma Tkaffīnī wiTemḥī ‛Āthāmī 
 You loved me and the grace I have found in Your eyes is sufficient to wash my sins away 

ـك لـيَّ  
َ
ـنـان

َ
ـامـي وِإيـديـك تِـرعـانـي، وح

ّ
ـزايـا فــي طـول أي

َ
ـوَّ ع

ُ
 ه

 w‛Īdēk Terʻānī, wḤanānak Liyya Huwwa ʻAzāyā Fī Ṭūl ‛Ayyāmī  
 Your hand shepherds me and Your compassion is what comforts me all my days 

  

ـكـون -3-
َ
ـا ب ـتـنـي، وَأنـا لـمَّ ـبِّ

َ
ـي ح

ِّ
ـل
َ
 مَـعـايـا ي

َ
 وَحـيـد فـي الـكـون تِـبـقـى إنـت

 Yallī Ḥabbetnī, wAnā Lammā baKūn Waḥīd Fīl Kōn Teb‛ā Enta Maʻāyā 
 You loved me and when I am alone I know that You are with me 

يـنـي، وفـي نـورَك أســيــر  
ِّ
ـعَــز

ْ
ــلِّ رَجــايــا تـيـجـي ت

ُ
ــلامَــك يِــصــبَــح ك

َ
 وك

 Tījī Tʻazzīnī, wefNūrak ‛Asīr wKalāmak Yeṣbaḥ Kulle Rajāyā 
 You comfort me and I dwell in Your light Your Word is my only hope 

  

ن -4-
ُّ
ـتـنـي، وَلا شــيءْ فــي الـد ـبِّ

َ
ـي ح

ِّ
ـل
َ
ــك ـيـا ي

َّ
ــن
َ
ر يــوم يِــفــصِــلــنــي ع

َ
 يِــقــد

 Yallī Ḥabbetnī, waLā Shē‛ Fī Ddunyā Ye‛dar Yōm Yefṣelnī ʻAnnak 
 There is nothing in this world that can separate me from Your love 

لا جـوع  لا مـوت وَ ـتـنـي، وَ ـبِّ
َ
ــســوع ح

َ
ــك يا ي

َّ
ــدنــي مِــن

ُ
ــتـاخ

َ
مــوع ه

ُ
لا أيِّ د  وَ

 Yā Yasūʻ Ḥabbetnī waLā Mōt waLā Jūʻ waLā ‛Ayyi Dumūʻ haTākhudnī Minnak 
 Jesus, what can separate me from Your love? Shall death, hunger or sorrows? 

ـ  ــنــد رِجــلــيـ
َ
ـتـنـي، ع ـبِّ

َ
ـي ح

ِّ
ـل
َ
ـي كي

ِّ
ـك رَب

َ
ـدل

ُ
ـب طـيـبـي واسـج

ُ
نـا بـاسـك

َ
 أ

 Yallī Ḥabbetnī, ʻAndi Reglēk ‛Anā Baskub Ṭībī wAsjudlak Rabbī 
 You loved me and I am here at Your feet Pouring fragrance and bowing before You 

ه لـيـك 
َ
ـتـنـي، الـعُـمـر د ـبِّ

َ
ــســوع ح

َ
ـم قـلـبـي يا ي

ِّ
ـسَــل

َ
أنـا خـاضِـع لـيـك وب  وَ

 Yā Yasūʻ Ḥabbetnī, ‛elʻUmri Da Līk wAnā Khāḍeʻ Līk wBasallem ‛Albī 
 Jesus, You loved me, and this life is Yours I am bowing to You and surrendering my heart 

 


